EL LLENGUATGE

| substantiu casta figura als diccionaris
amb dues entrades independents; com a

nom abstracte, que és un postverbal del verb .

costar, | com a nom concret, que designa di-
verses parts laterals del cos huma, la part de

terra gue voreja €l mar i un pendent del terre-

ny. La primera definicié que indica el Diccio-
com a sindnim de costella. I no és sind a causa

d’una d’aguestes curioses coincidéncies que

no escassegen en la Hengua, que també el
nom abslracte casa, que, com hem dit, és

una forma de Ilengitge independent del seu -,
ser usat, en certes frases, .- -

homonim, pugui ;
com a sinonim de costelia. Efectivament,
podem dir, amb un mateix valor, Viure a les

costelles dalgi i Viure a costes dalgt, en qué, -

en aquesta segona frase, costes no és el plural .
del nom sindnim de costella sind de la forma:
substantivada que hem obtingut del verb
costar. ‘ .
De fet, son diverses les expressions que
tenen un valor equivalent o afi a a les coswelles

de 1 a costes de, encara que, estrictament, els

casos d’aplicacié no siguin ben bé els ma-
teixos. Hi podriem afegir, })el cap baix, a des-.
peses de, a expenses det a lesquena de, encara
que cap d’aquestes cinc expressions nio figura
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indicada en els articles dels substantius que
les han originades del Diccionari Fabra ni,
llevat de I'0ltima, de la Gran Enciclopédia
Catalana, (}aue P'exemplifica amb la frase segii-
ent: Tola la familia viu a esguena de la filla

~petita ("Enciclopédia admet, amb el mateix |
“valor, 4 asguena i a l'esquena). Al Diccionari -
nari Fabra de costa com a nom concret és ...

Fabra, per0, trobem alguns exemples de I'is . |-
d’aquestes expressions en d’altres articies:. . |.

Viure a despeses dalgnt, Viure a les costelles . |
"dalgi («viuren), El qui sap viure a costes dels . |
- altres («vividor»), Quant al

it al mot nses,
que figura entrat al Fabra i a la Gran clo-
peédia revestint precisament la forma del-

- plural, aquests repertoris es limiten a remetre
€l consultant a despeses, cosa que sembla indi- .

car clarament la legitimitat de la locucid g ex~
Dpenses de. Bl Diccionari Alcaver-Moll, a nés, -

. déna un exemple del seu Gs: Han construitun . |

temple a expenses del batlle. : s
" Indiquem, a més, la informacié comple-
mentaria que sobre aquestes expressions
hem trobat a I’Alcover-Moll: a esquena dajtri .
(«esquenar), a despesa, a des, a {

+ despeses («despesan), g costes {«wosta»),

Viure a les costes dalgst, Viure damunt les co-
stelles d'algi («costellar), ‘
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